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ELS NOMS DEL COLOR DE LA ROBA  

(GINESTAR, SEGLE XVIII)

Secció d’Història Local del CERE
Professor de secundària i batxillerat

RESUM

A la documentació notarial del segle xviii es descriu el color d’algunes 
peces de roba a partir del nom d’un element amb el qual es compara: “un 

temps mudessin la seva categoria gramatical. En aquest article s’apleguen 
els exemples d’aquest recurs extrets de dos documents de la vila de Ginestar: 
a) una breu relació de peces de roba de l’any 1727, transcrit íntegrament a 
l’Annex 1; b) un inventari de béns del 1785, publicat a la Miscel·lània del CERE  
núm. 20. Per una major comprensió dels textos antics reproduïts en aquest 

a la vestimenta, tipus de tela, variants lèxiques locals i castellanismes. 

LA ROBA D’INVENTARIS PERSONALS DE 1727 I 1785 

Els inventaris notarials dels béns d’una casa, d’una col·lectivitat o d’un 
individu o una simple relació d’una part d’aquests béns, constitueixen un 

coneixement de la cultura material d’un període de la història, tot obrint-nos 

de molts aspectes de la vida quotidiana, de les relacions socials i de la situació 

cas de la procedència de les dues escriptures que aquí s’utilitzen, les peces que 
s’hi detallen tenen un valor, ús i estat molt divers. Van des de la que es posaven 

que portaven diàriament, descrites com usades o, en ocasions, molt usades. 
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Aquest escrit té el seu origen en un d’aquests inventaris. Es tracta d’una 
1 de l’any 

-
ments es detalla la roba i el seu valor en lliures i sous, a més d’altres peces de 
roba “donada i no preada”, probablement usada, que hi ha dins d’una caixa 
de noguer. Podria tractar-se d’una caixa de núvia i del seu contingut. Repre-

taula i de la roba de llit habitual a moltes cases de Ginestar en el segle xviii. 
D’aquesta roba se n’ha tingut en compte la descrita pel color quan aquest és 

l’extens inventari post mortem de Simó Escoda, de Ginestar, de l’any 1785.2 

A la llista de 1725 hi ha tres grups de peces de roba, la majoria són de 

vestit de 3 negre, un saet

. Abunden les camises, sis de 
tela, vuit de servei i una camisola d’escarlatina. Per cobrir el cos hi havia un 

 de domasquillo color d’aurora i dos saets
de peñasca
un mantell d’estam i seda, una caputxa de viso negre, dues caputxes blanques 
i una mantellina també blanca. 

 de 
cambraina, un davantllit de ret, un quadrado de tela, a més d’un matalàs.  

-

caps de ret. 

Dos objectes resten al marge d’aquest tres grups. El primer, “un sotet”, 
sota que es re-

El segon són els únics objectes que no són de roba, dues anelletes d’or, que, 

a anelletes de cortines. 

LA INDUMENTÀRIA I EL COLOR DE LES PECES DE ROBA 

Un retrat de la indumentària dels homes i les dones del segle xviii a la 

estrets, gipó (armilla) de vellut de seda o de llana, camisa (saet o saiet) de tela 
panyo

dones portaven un gipó (cosset o guardapits —  en el text de 1727—) que 

també llarga i a sobre un davantal (o manil). Amb una gandalla —pronunciat 
 de seda es recollien els cabells o se’ls cobrien amb un mocador de 
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cap de lli, seda o cotó. La tela era d’origen animal (de llana) o vegetal (de lli 

Les escriptures quan relacionen la vestimenta i altres robes de la llar del 
segle xviii, descriuen les peces de roba indicant el seu nom (camisa, mantell, 

objectes, estats de la naturalesa o qualsevol altra cosa a la qual es compara. 

), d’un 

paisatge terrestre o marítim, dels productes silvestres o cultivats…) o de 
l’època, i s’utilitzaven al marge de les ambigüitats que aquestes comparacions 

combinació de colors que va, sobretot, del roig al groc passant pel taronja, o 
conté els tres alhora amb diverses tonalitats. Ambigüitat també aplicable a 
altres colors, com el “color de romer”, entre blau i violeta pàl·lid per a uns o 

recursos descriptius, ans al contrari, en el seu ús hi havia una relativa precisió 

cromàtica i una denominació basada en les peculiaritats de cada lloc. 

En els dos documents consultats de la vila de Ginestar dels anys 1727 i 1785 
els colors de les robes descrites amb la combinació “color de” són: 

— Color d’aurora, d’un color tirant a rogenc, clar, propi de les primers llums 
del dia: “un  de domasquillo color d’aurora” (1727). 

— Color de canyella
d’alducar color de canyella” (1727). 

— Color de foc, d’un roig, ataronjat i groguenc, alegre i molt vistós: “un 
saet de peñasca vànua de domàs de seda 
de color blau i petillo d’espolim de seda de color de 

— 
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— , entre blau i violeta o entre blanc i blau, semblant al de 

— Color de llet

— 
castellana ” (1727). 

— , per nacre, d’un color blanc blavós: “dos gandalles 
de color de nàcar, de seda, grans, una amb borles i l’altra sens elles”, “dos 
gandalles grans, la una amb borles de color de nàcar i l’altra sens borles, del 
mateix color, amb sa cinta corresponent” (1785). 

— Color oliva
dona de setina color d’oliva” (1785). 

— Color de pansa, de color moradenc brut: “un gipó de mig vellut de color 
de pansa” (1785). 

— Color de rosa, d’un vermell clar, suau: “un petillo d’espolim de seda, camp 

i l’altra color de rosa, servides, posades dins d’una capseta” (1785). 

Aquests exemples extrets de les escriptures de Ginestar són una mostra 
d’un recurs usual en la documentació dels segles anteriors i posteriors. Són 
similars a altres exemples, alguns dels quals ben coneguts, que prenen la de-

palla “groc clar”, color de tabac), d’un animal (color sang de bou “vermell 

d’un aspecte de la naturalesa (color de l’alba, color de cel “blau cel”, color de 
mar “blau marí”) o de qualsevol lloc, objecte o situació amb la qual es compara 
(color de cendra, color de carn, color de vi, color d’or, color de xocolata, color 
de crema, color de terra i, més modernament, color de butà o color de xiclet). 

“color coure”, “color carn”, “color crema”… tot convertint el que abans era 
un substantiu (taronja, palla, coure, carn o crema) en un adjectiu.

Això és el que ha passat amb els noms que suggereixen un color quan van 
-

a ser continuat, com en “una tela de color de rosa”, que primer es redueix a 

“una tela rosa”, en què rosa és adjectiu, tot perdent pel camí el substantiu color 
i la partícula determinativa de. Altres processos similars s’han produït en la 
creació del color castany, amb una masculinització, “del color de la castanya”, 
o del morat amb una derivació, “del color de la móra”. Aquest procés, que rep 
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-
derivació impròpia, perquè no s’ha 

FONTS D’INFORMACIÓ 

Alcover, Joan; Moll, Francesc de Borja (1930-1962): Diccionari-català-
valencià-balear (DCVB). Editorial Moll, Palma. 10 volums. 

Castellvell, Ventura (2010): “El béns de Simó Escoda de Ginestar l’any 
1785”, Miscel·lània del Centre d’Estudis de la Ribera d’Ebre -
ció que prové de l’inventari de béns que es conserva a l’Arxiu de la Corona 

NOTES
1. Sobre els Vidal de Ginestar, vegeu l’Annex 3.

2. Vegeu V. Castellvell a la Miscel·lània del CERE

3. La lletra cursiva s’utilitza per reproduir les variants locals i els castellanismes tal com 
apareixen en els documents consultats. 

ANNEX 1

Escriptura de peces de roba de l’any 1727 a Ginestar

Copiem a continuació l’escriptura que conté la relació de peces de roba 
de vestir, de taula i de llit que es conserva a l’Arxiu Històric de Tarragona, 
en els protocols notarials de Ginestar del notari Josep Antoni Navarro i Vi-
dal. Aquest notari va exercir entre els anys 1731 i 1778, primer a Ginestar i 
després va passar a residir a Reus, des d’on va realitzar la majoria dels actes. 
El document es pot consultar en els manuals dels anys 1731-1734 (signatura 

r). 

El timbre del document és de l’any 1731, però la relació és del 1727. Les 
quantitats estan expressades en ll. (lliures) i s. (sous). Els declarants són Batista 

-

l’original, tot accentuant i separant les paraules segons els criteris moderns. 

vint-y-set.
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vermelles; una mantellina blanca; un matalàs; dos anelletes de or; un sotet.

ANNEX 2

Lèxic

s’ha extret majoritàriament del Diccionari català-valencià-balear (DCVB) de Joan 
Alcover i Francesc de Borja Moll. 

Alducà
de més d’un cuc” (DCVB).

-

Domasquillo (per domasquí): “teixit de seda o de llana, semblant al domàs, 

Damasc (DCVB). 
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Escarlatina: tela de llana semblant a l’escarlata “tenyida d’una matèria colorant 
extreta de la cotxinilla” (DCVB).

de color negre. 

-
nera de brocats” (DCVB). 

luxe”(DCVB). 

-
ment del capoll” (DCVB). 

-
cipalment per a guarnir vestits” (DCVB). 

Galterets: potser diminutiu de galtera, “coixí petit que es posa damunt els 
altres per a major comoditat” (DCVB). 

Gandaya
antigament portaven recollits els cabells les dones, i en certes èpoques els 
homes” (DCVB). 

(DCVB). 

Gustillo (per Justillo): castellanisme, guardapits o cosset. 

Nacre: nàcar. 

Panyo: castellanisme, “teixit de llana, quasi sempre d’un sol color, perxat i 

Peñasca: castellanisme, tela de molta duració. 

Petillo
sota el gipó” (DCVB). 

qui hi jeu” (DCVB). 

Ret: treball de punt de malla utilitzat com a ornament (DCVB).

Saet (per saiet): diminutiu de saio

Setina: tipus de setí. 

Vànua: vànova. 

Viso (per bis): “certa classe de color o de tela” (DCVB). 
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ANNEX 3 

El nom Vidal a Ginestar (segles XIV-XVIII)

L’escriptura amb la relació de peces de roba de 1727 correspon a un docu-

Alguns dels quals van ocupar destacats càrrecs civils i religiosos. 

Vidal, nom de diversos sants dels primers segles del cristianisme, va ser 
habitual com a nom propi d’home a l’època medieval i posteriorment molt 
estès com a cognom. A Ginestar es documenta per primera vegada un Pere 

xv comencen a ocupar càrrecs públics locals. 
L’any 1495 Guillem i Pere Vidal són jurats de Ginestar i el 1496 Guillem Vidal 
és el batlle. El 1573 i 1586 Gabriel Vidal és notari públic de Ginestar i el 1606 
la seva viuda consta com a propietària de la meitat d’un molí d’oli. També 

prevere de Ginestar el 1574. Pere Vidal, notari i escrivà, i Simó Vidal, abat, 
apareixen documentats el 1646. En el segle xviii

ocupen càrrecs de responsabilitat a la vila de Ginestar. Jacint Vidal és el nom 
d’un notari públic el 1704 i del 1753, Josep Antoni Vidal va ser regidor entre 
els anys 1720 i 1729 i batlle el 1734 i el 1736, i Gabriel Vidal, regidor el 1736, 
potser el mateix que el 1742 consta com a notari i el 1751 com a sotsbatlle. Tots 

de la relació de béns que reproduïm en aquest article, i que en altres ocasions 
apareixen citats com Joan Batista ocupant càrrecs públics. El 1734 i el 1744 
un Batista Vidal és regidor i el 1738, 1743 i 1747 Joan Batista Vidal ocupa el 

procurador síndic el 1785 i de nou regidor el 1797. 
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